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Piirustus n:o 6079, paivatty 11.1.2005, muutettu 2.6.2008
Espoo

Ita-Suviniitty

40. kaupunginosa, Espoon keskus
Osa korttelia 40195, katu-, rautatie-
ja puistoaluetta

Asemakaava

Suviniitty Il a

40. kaupunginosa, Espoon keskus
Osa kortteleista 40186-40187,
korttelit 40188-40190 seka tori-,
katu-, rautatie- ja puistoaluetta
Asemakaavan muutos

Suvelanrinne

40. kaupunginosa, Espoon keskus
Kortteli 40002, osa korttelia 40003
seka katualuetta

Asemakaavan muutos

Suvela |

40. kaupunginosa, Espoon keskus
Puistoaluetta
Asemakaavan muutos

Asemakaavalla ja asemakaavan muutoksilla
muodostuvat uudet korttelit 40191-40195.

Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelméassa.

Ritning nr 6079, daterad 11.1.2005, &ndrad 2.6.2008

Esbo

Ostra-Sadrikangen

Stadsdel 40, Esbo centrum
Del av kvarter 40195, gatu-,
jarnvags- och parkomrade
Detaljplan

Sodrikangen lla

Stadsdel 40, Esbo centrum

Del av kvarteren 40186-40187,
kvarteren 40188-40190 samt torg-,
gatu-, jarnvags- och parkomrade
Detaljplaneandring

Sodrikbrinken

Stadsdel 40, Esbo centrum

Kvarter 40002, del av kvarter 40003
samt gatuomrade
Detaljplaneéandring

Sodrik |

Stadsdel 40, Esbo centrum
Parkomrade
Detaljplaneandring

Med detaljplanen bildas det nya
kvarterna 40191-40195.

Mittakaava 1:1000 Skala 1:1000
0 50 100 150 m
— Py —_— _

ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA
-MAARAYKSIA:

(1,4,8,9,11 §)

(1,.2,5,7-11 §)

A Asuinrakennusten korttelialue.

AK Asuinkerrostalojen korttelialue.

- DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH

-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for bostadshus.
(1,4,8,9,11 §)

Kvartersomrade for flervaningshus.
(1,2,5,7-11§)
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Asuin-, liike- ja toimistorakennusten

korttelialue. (1,3,9,11 §)

Asuin-, liike- ja toimistorakennusten
korttelialue. (1,3,9,11 §)

Asumista palveleva yhteiskayttdinen
korttelialue. (8,9,11 §)

Julkisten lahipalvelurakennusten
korttelialue. (1,6,8,9,11 §)

Puisto. Alueelle saa sijoittaa paivakodin

toimintaa palvelevia peli- ja leikkialueita.

Puisto, kasvupaikkatyypin mukainen
sekametsa.

Rautatiealue.

Autopaikkojen korttelialue. Sulkumerk-
kien sisalla olevat merkinnat osoittavat
ne korttelit, joiden autopaikoille alue on
varattu. (8,9,11 §)

3 metria kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen
raja.

Osa-alueen raja.

Ohijeellinen alueen tai osa-alueen
raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalld osoittaa
merkinnan poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kvartersomrade for bostads-, affars-
och kontorsbyggnader. (1,3,9,11 §)

Kvartersomrade for bostads-, affars-
och kontorsbyggnader. (1,3,9,11 §)

Kvartersomrade i sambruk som betjanar
boendet. (8,9,11 §)

Kvartersomrade for byggnader for
offentlig narservice. (1,6,8,9,11 §)

Park. P4 omradet far placeras spel- och
lekomraden som betjanar daghemmets
verksamhet.

Park, enligt vaxtplatstypen
blandskog.

Jarnvagsomrade.

Kvartersomrade fér bilplatser.
Beteckningarna inom parentes anger
de kvarter for vilkas bilplatser omradet
reserverats. (8,9,11 §)

Linje 3 m utanfor planomradets gréns.

Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och
omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande grans for omrade eller
del av omrade.

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att
beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.
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Kadun, tien, katuaukion, torin,
puiston tai muun yleisen alueen nimi.

Rakennusoikeus
kerrosalanelibmetreina.

Lukusarja, jossa ensimmainen luku
iimoittaa surimman sallitun kerrosalan
maaran nelibmetreina ja jalkimmainen
suurimman sallitun liikke-,palvelu- ja
tyétilojen osuuden siita.

Merkinta osoittaa rakennusalat, joille
po. rakennusoikeus saadaan sijoittaa.

Roomalainen numero osoittaa raken-
nusten, rakennuksen tai sen osan suu-
rimman sallitun kerrosluvun tai paallek-
kaisten pysakointitasojen suurimman
sallitun lukuma&aran. Murtoluku rooma-
laisen numeron jaljessé osoittaa, kuin-
ka suuren osan rakennuksen suurim-
man kerroksen alasta saa ullakon ta-
solla kayttaa kerrosalaan laskettavak-
si tilaksi.

Rakennusala.

Auton sailytyspaikan rakennusala.
Roomalainen numero iimoittaa pysa-
kdintitasojen maaran. Rakennusalalle
voidaan tehda pihakansi. Tilat saa
toteuttaa kaavaan merkityn raken-
nusoikeuden liséksi.

Maanalainen véestdnsuojaksi tarkoitet-
tu tila. Maanalaiseen tilaan saa sijoittaa
myés pysakoaintilaitoksia ja niiden vaa-
timia yhteyksia maanpintaan kortteleita
40189-40195 varten seka liikkuntatiloja
ja yhdyskuntateknisen huollon tiloja.

Sijainniltaan ohjeellinen ajoyhteys
maanalaiseen tilaan. Sisaanajo-
aukko tulee toteuttaa kaupunki-
kuvallisesti korkealaatuisesti ja
rakennusmaisena.

Ulokkeen rakennusala, jonka kerros-
alamé&ara luetaan viereiselle rakennus-
alalle merkittyyn rakennusoikeuteen.
Alikulkukorkeuden on oltava vahin-
taan 6 metria. Kantavien rakenteiden
ulottaminen katualueelle on kielletty.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun,
johon rakennus on rakennettava
kiinni.

Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg,
park eller annat aliméant omrade.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Talserie, dar det forsta talet anger den

stdrsta tillatna vaningsytan i kvadratmeter

och det senare talet den storsta tilldtna

geien affars-, service- och arbetsutrymmen
arav.

Beteckningen anger de byggytor till
vilka byggratten ar forlagd.

Romersk siffra anger storsta tillatna
antalet vaningar i byggnaderna, i
byggnaden eller i en del dérav eller
storsta tilldtna antalet parkerings-
déck ovanpa varanda. Braktal

efter romersk siffra anger hur stor
del av byggnads storsta vanings

- yta som far anvéandas i byggnadens

vind for utrymme som inrdknas i
vaningsytan.

Byggyta.

Byggyta for férvaringsplats for bil.
Den romerska siffran visar antalet
parkeringsnivaer. Pa byggytan kan
byggas gardsdack. Utrymmena far
férverkligas utéver den i planen
antecknade byggratten.

Underjordiskt utrymme avsett som
skyddsrum. | det underjordiska ut-
rymmet far ocksa placeras parkerings-
anlaggningar for kvarteren 40189-
40195 och fér dem behévliga for-
bindelsen men markytan samt ut-
rymmen for samhalisteknisk service.

Till Iaget riktgivande koréférbindelse
till det underjordiska utrymmet.
Inkérsmynningen skall forverkligas
sa att den ser ut som en byggnad
och vad stadsbilden angar ar av
hog kvalitet.

Byggyta for utstprang vars vaningsyta
inrdknas i byggratten for den an-
gransande byggytan. Underfarts-
hojden skall vara minst 6 m. Ut-
strackande av barande konstruktioner
till gatuomradet ar forbjudet.

Pilen anger den sida av byggytan
som byggnaden skall tangera.



Térnénkaau.amaaréy

Lk
EE&EA_‘
7
L.V vm
Cy

L

PP

__;}.0____

kstin

quttl t korkeusl| vut ovat N60rkorkeus arjeste“nassa
a

jeeilinen rakennusalan o

sijoitetut asuntoja palvelevat yhtei-
set kulkuvaylat ja oleskelutilat saa-
daan valokatteisena tilana rakentaa
kaavaan merkityn rakennusoikeuden
lisaksi, kuitenkin enintdan 5 % kaa-

vaan merkitysta rakennusoikeudesta.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun,

jonka puoleisten rakennuksen ulko-
seinien seka ikkunoiden ja muiden
rakenteiden aaneneristavyyden
likennemelua vastaan on oltava
vahintdan 32 dBA. Mikali ko. julki-
sivun puolelle sijoitetaan asunnon
ulko-oleskelutilaksi tarkoitettu
parveke tai terassi, se tulee suojata
meluntorjunnan kannalta tarkoi-
tuksenmukaisin lasiseinin.

Muuntamon rakennusala, sijanti
ohjeellinen.

Talousrakennuksen rakennusala,
sijanti ohjeellinen.

Istutettava alueen osa.
Sailytettavalistutettava puurivi.
Likimaarainen korkeusasema.

Katu.

Katuaukio/Tori.

Jalankululle ja polkupyérailylle
varattu katu/tie.

Pihakatu.

Jalankululle ja polkupyérailylle
varattu alueen osa.

Jalankululle ja polkupyérailylle
varattu alueen osa. Sijanti ohjeel-
linen, yhteys sitova.

Jalankululle ja/tai polkupyérailylle
varattu ohjeellinen alueen osa.

Ajoyhteys.
Sijainti ohjeellinen.

Riktgivande del av byggyta dar man
far bygga for bostaderna gemen-
samma utrymmen fér kommunika-
tion och inomhusvistelse. Utrymmet
far byggas utdver i planen angiven
byggnadsratt om dessa forses med
takkonstruktion som till dvervagande
del &r transparent, dock hogst 5 %
av i planen angiven byggnadsratt.

Beteckningen anger att
ljudisoleringen mot trafikbuller i
byggnadens yttervaggar samt fénster
och andra konstruktioner skall vara
minst 32 dBA mot denna sida av
byggytan. Ifall vid ifrv. fasad
placeras som bostads utevistelse-
omrade avsedd balkong eller
terass skall denna skyddas med
glasvaggar som ar andamalsenliga
ur buller skyddsynpunkt.

Byggyta for transformator,
laget riktgivande.

Byggyta fér ekonomibyggnad,
laget riktgivande.

Del av omrade som skall planteras.

Tradrad som skall bevaras/planteras.

Ungefarlig markhojd.

Gata.

Oppen plats/Torg.

Gatalvag reserverad for gang- och
cykeltrafik.

Gardsgata.

For gang- och cykeltrafik reserverad
del av omrade.

For gang- och cykeltrafik reserverad
del av omradet. Laget riktgivande,
férbindelsen bindande.

For gang- och cykeltrafik
reserverad riktgivande del
av omradet.

Korférbindelse.
Laget riktgivande.
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alueen osa. Sijainti ohjeellinen.

R Katualueen rajan osa, jonka kohdalta
ei saa jarjestda ajoneuvoliittymaa.

1§ Autopaikkoja on rakennettava seuraavasti:

A-ja AK-korttelialue:
1 ap/ 100 k-m2

AL-korttelialue:

1 ap/ 100m2 asuntokerrosalaa
1 ap/ 50m2 liikekerrosalaa

1 ap/ 75m2 toimistokerrosalaa

AL-1-korttelialue:

1 ap/ 130m2 asuntokerrosalaa

1 ap/ 50m2 liikekerrosalaa

1 ap/ 75m2 toimistokerrosalaa
YL-korttelialue:

Rakennettavaksi vaadittavan auto-
paikkamaéaran paattaa rakennus-
lautakunta rakennusiupahakemuksen
yhteydesséa annetun selvityksen perus-
teella. Autopaikkoja on rakennettava
kuitenkin vahintaan 1 ap/ 200 k-m2.

Autopaikkanormiin ei vaikuta rakennus-
oikeuden lisaksi sallittavien tilojen kerros-
ala. Kortteleissa 40193 ja 40194 auto-
paikat on sijoitettava asuinrakennusten
yhteyteen.

28 Korttelialueelle saa sille merkityn raken-
nusoikeuden liséksi rakentaa porrashuo-
neiden 15 m2 ylittdvan osan kussakin ker-
roksessa seka teknisia tiloja, auton séily-
tystiloja ja asuntojen ulkopuolisia asumista
palvelevia aputiloja kerroksiin. Teknisten-
ja aputilojen osuus saa olla enintaén 15 %
asuntokerrosalasta.

Aputiloja voi myos rakentaa 1-kerroksisiin
piharakennuksiin.

3§ Rakennuksiin saa sijoittaa enintédan
erillisella kaava- merkinnalla osoitetun
maaran sellaisia liilke-, palvelu- ja tyétiloja,
jotka eivat aiheuta hairiéta asumiselle.
Kaavaan merkityn rakennusoikeuden
lisaksi saa rakentaa erillisia yksikerroksisia
talousrakennuksia kuitenkin enintaan 5 %
merkitysta rakennusoikeudesta

Parkeringsplats.

For underjordisk ledning reserverad
del av omrade.

For underjordisk ledning reserverad
del av omrade. Laget riktgivande.

Del av gatuomrades grans dar in- och
utfart &r férbjuden.

Bilplatser skall byggas enligt féljande:

A-ja AK-kvartersomrade:

1 bp /100 v-m2

AL- kvartersomrade:

1 bp/ 100 m2 bostadsvaningsyta
1 bp/ 50 m2 afférsvaningsyta

1 bp/ 75 m2 kontorsvaningsyta

AL-1- kvartersomrade:

1 bp/ 130 m2 bostadsvaningsyta

1 bp/ 50 m2 affarsvaningsyta

1 bp/ 75 m2 kontorsvaningsyta
YL-kvartersomrade.

Om det bilplatsantal som bér anlaggas
beslutar byggnadsnamnden pa grundval
av utredning som féretes i samband med
ansokan on bygglov. Dock bér minst 1
bilplats per 200 m2 vaningsyta anlaggas.

Bilplatsnormen paverkas inte av vanings-
ytan i de utrymmen som tillats utéver
byggratten.

| kvarteren 40193 och 40194 skall
bilplatserna placeras i anslutning till
bostadsbyggnaderna.

Pa kvartersomradet far utéver den pa
omréadet antecknade byggratten i varje
vaning byggas den del av trapphuset

som overstiger 15 m2 samt tekniska ut-
rymmen, bilférvaringsplatser och utanfor
bostéderna beldgna hjalputrymmen som
betjanar boendet i vaningarna. De tekniska
utrymmenas och hjélputrymmenas andel far
uppga till hoégst 15 % av bostadsvaningsytan.
Hjalputrymmen kan ocksa byggas i en-
vanings gardsbyggnader.

| byggnaderna far inrymmas hégst med
skild planebeteckning angiven méangd
affars-, service- och arbetsutrymmen,
som inte inverkar stérande pa boendet.
Utéver i planen angiven byggratt far
man bygga separata ekonomibyggnader
i en vaning, dock hdégst 5 % av angiven
byggratt.



FE RIS S AR aa NV g

5§

68§

7§

8§

9§

10§

118§

kityn rakennusoikeuden liséksi asuntojen
kayttoon tulevia varasto-, viherhuone-,
yhteis- ja teknisia tiloja enintédan 10 %
rakennusoikeudesta.

Korttelialueelle saa rakentaa auto-

talleja merkityn rakennusoikeuden liséksi.

Korttelialueelle saa rakentaa kaavaan mer-
kityn rakennusoikeuden liséksi asumiselle
hairiéta aiheuttamattomia liikke-, tyo ja pal-
velutiloja maantasoon. Liike- ty6- ja pal-
velutilojen osuus saa olla enintaan 5 %
asuntokerrosalasta.

Korttelialueelle saa sijoittaa enintaén
yhden asunnon kiinteistén hoidon kannalta
valttamatonta henkildkuntaa varten.

Alueen sahkonjakelun vaatimat muun-
tamotilat tulee sijoittaa kiinteistéén
korttelissa 40195. Tilat saa toteuttaa
kaavaan merkityn rakennusoikeuden
lisaksi.

Rakennusten julkisivumateriaalina tulee
kayttaa puhtaaksi muurattua tiilta tai
rappausta.

Kattomuodon tulee olla auma-tai harja-
katto tai murrettu pulpettikatto.
Pysakaintilaitoksen julkisivut tulee
toteuttaa saman korttelin rakennusten
julkisivujen laatutasoa vastaaviksi.

Rakentamattomat tontinosat, joita ei
kayteta kulkuteina, leikki- tai oleskelu-
alueina tai pysakaintiin, on istutettava.

Ennen rakentamista on selvitettava
onko korttelialueiden 40189 ja 40195
AK aiempi toiminta aiheuttanut maa-
peran pilaantumista, josta voi koitua
ymparistonsuojelulain 75-78§:ssa
mainittuja seurauksia tai velvotteita.
Tarvittaessa maapera on puhdistet-
tava rakentamiseen sopivaksi.

Kaava-alueesta on laadittu kortteli-
suunnitelma, jota on ohjeellisena
noudatettava alueen toteutuksessa.

Pa kvartersomradet far utéver den i
planen antecknade byggrétten for
bostadernas bruk byggas férrads- och
vintertradgardsutrymmen samt gemen-
samma utrymmen hégst 10 % av
byggratten. Pa kvartersomradet far
byggas garage utéver den i planen
anteknade byggratten.

Pa kvartersomradet far utéver den i planen
antecknade byggratten i marknivan byggas
affars-, arbets- och serviceutrymmen som
inte stér boendet. Andelen affars-, arbets-
och serviceutrymmen far vara hégst 5 %
av bostadsvaningsytan.

Pa kvartersomrade far uppforas hogst
en bostad fér den personal som &ar
nédvandig for fastighetens skotsel.

Det for omradets eldistribution nédvandiga
transformatorutrymmena skall placeras i
fastigheten i kvarteret 40195. Utrymmena
far forverkligas utéver den i planen
antecknade byggrattan.

Byggnadernas fasadmaterial skall vara

renmurat tegel eller putsyta.

Takformen skall vara valm- eller sadel-
tak eller brutet pulpettak.
Parkeringsanlaggningens fasader skall
forverkligas sa att de motsvarar kvali-
teten hos byggnaderna i samma kvarter.

Obebyggda tomtdelar som inte anvands
som fardvagar lek- eller vistelseomraden
eller for parkering skall planteras.

Innan byggandet pabérjas skall utredas
ifall den tidigare verksamheten i AK-
kvartersormadena 40189 och 40195
har orsakat férorening av marken som
kan medféra i 75-78 § miljoskyddslagen
avsedda paféljder eller forpliktelser.

Vid behov skall marken saneras s3 att
den lampar sig for byggande.

For planomradet har gjorts en kvarters-
plan och den skall som instruktiv
beaktas da omradet forverkligas.



alman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut vah GIO kol rJes 3ssa.
4 asemakaava-alueella on korttelia

ueille 1aadiftava erillinen tonttijako.

Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgoras separat tomtindelning.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus
Esbo stadsplaneringscentral

Kari Moilanen
kaupunkisuunnittelupaallikké

stadsplaneringschef

Taten todistan, etta asemakaavakartta on Espoon kaupunginvaltuuston
poytakirjan 23.2.2009 21 §:n kohdalla tekeméan paatoksen mukainen.
Harmed intygar jag, att detaljplanekartan éverensstédmmer med stads-
fullmaktiges i Esbo beslut 23.2.2009 under 21 § i protokollet.

Viran puolesta:
P4 tjanstens vagnar:

Timo Kuismin
kaupunginsihteeri
stadssekreterare

Hyvaksytty kaupunginvaltuustossa 23. paivana helmikuuta 2009.
Godkand i stadsfullmaktige den 23.2.20009.

Kv 23.2.2009
Kh 12.1.2009
Ksl 11.6.2008
Tarkistettu Kimmo Kuisma 2.6.2008
Nahtavilla MRA 27§:n mukaan 18.4.-19.5.2006
Ksl . 29.3.2006
Tarkistettu, rajausta muutettu Kimmo Kuisma 21.3.2006
Nahtavilla MRA 30§:n mukaan 7.2.- 8.3.2005
Ksl ' 20.1.2005
5557 Espoon kaupunkisuunnittelukeskus A id
Esbo stadsplaneringscentral 613400 6079
Asemakaavayksikks Mittakaava Asianumero
Detaljplaneenheten 1:1000 6182/503/2004
Piirtaja Paivays
Ita-Suviniitty ME, TP 11.1.2005
Asemakaava, asemakaavan muutos SUSFse Addstotunnus
KKu la2a

PW:arkisto/2_Vahvistuneet/vanha-Espoo/613400.dgn






